
Су Сяою звереет

Как только Ван Жань вошёл в палатку, он увидел бледное лицо, бросившееся на него с широко
открытым окровавленным ртом.

Это была Линь Момо!

Она и правда превратилась в зомби.

Ван Жань обнял Линь Момо и позволил ей кусать своё плечо.

Полминуты спустя Линь Момо успокоилась.

Её серые зрачки постепенно потемнели.

Похоже, она тоже успешно вернула себе сознание.

"Аа! Твоё плечо!

Больно..."

Когда Линь Момо увидела рану на плече Ван Жаня, она ужасно испугалась.

После обращения в зомби её память была немного мутной, но она помнила, что кусала его,
будучи зомби.

"Ничего страшного. Сегодня меня уже так много раз кусали. Это не так уж важно".

Ван Жань пожал плечами.

Из-за привычного движения рана на плече Ван Жаня продолжала кровоточить.

"Аа! Нельзя терять даром!"

Линь Момо немедленно приблизила свой ротик и слизнула кровь, стекающую с плеча Ван
Жаня.

её лицо выражало полное удовлетворение.



Ван Жань был ошеломлен.

Похоже, Лин Момо была в таком же состоянии, как и Су Сяоюй!

Их мозги были все чертовски наполнены мыслями о его крови!

Кажется, эта проблема была не только у Су Сяоюй!

Это было потому, что все излеченные зомби были такими!

Вздох, будущие дни...

Ван Жань покачал головой с унылым видом.

К счастью, его тело эволюционировало. В противном случае он не продержался бы и трех дней,
сдавая кровь и удовлетворяя их физические потребности.

— Мастер, вы закончили?

Су Сяоюй засунула голову в палатку.

Как только она увидела нынешний облик Лин Момо, Су Сяоюй поняла, что у нее появилась
сестра.

— Сестренка Момо, не бойся. Быть зомби на самом деле не так уж плохо.

— Ты постепенно к этому привыкнешь.

Су Сяоюй взяла Лин Момо за руку.

— Я не боюсь!

— Я чувствую себя в полной безопасности, когда нахожусь рядом с мастером, — сказала Лин
Момо, наклонив голову.

— Сестренка Момо, позволь мне поделиться с тобой кое-каким опытом.

— Мастер, пожалуйста, ненадолго уйдите!

Су Сяоюй вошла в палатку и вытолкнула Ван Жана.

«Есть ли какой-нибудь секрет, который я не могу услышать?»

Ван Рань беспомощно улыбнулся.

Как только он вышел из палатки, то увидел, как трое людей с оружием приближаются к нему
неподалеку.

Это были Тан Дахай, Лю Кян в инвалидной коляске и Ли Мэйли.

Все трое были изначально агрессивно настроены, но увидев, как Ван Рань невредимым вышел
из палатки, они немного испугались.

«Ты... разве тебя не укусил зомби?



— Почему ты полностью здоров?»

Тан Дахай держал в руке гвоздемёт и наставил его на Ван Раня, задавая вопросы.

Гвоздемёт — это единственное дальнобойное оружие в супермаркете.

Но даже так, Тан Дахай все равно чувствовал себя неспокойно.

В конце концов, Ван Рань был безжалостным человеком, который мог в одиночку сражаться с
десятью зомби!

Более того, на его стороне была та жестокая, длинноногая красотка...

Изначально Тан Дахай планировал убить их всех, пока Ван Рань был нетрудоспособен.

Кто же знал, что Ван Рань будет полностью здоров?

«Менеджер Тан, чего вы боитесь? У нас есть ружья!»

Лю Цян терпел резкую боль в ноге и потряс пистолетом в руке.

- Да, да, да...

" У нас есть оружие, чего нам бояться?"

Тан Дахай вытер пот со лба и почувствовал себя более уверенно.

Их было трое и у всех были гвоздемёты.

Хотя гвоздемёт не особо мощный, тем не менее, он смертелен на коротких дистанциях.

- Мастер, что случилось?

Су Сяоюй и Линь Момо, которые шептались в палатке, услышали шум и вышли.

Жадное выражение появилось на его лице, когда он увидел Су Сяоюй.

Однако он знал силы Су Сяоюй.

Эта женщина была слишком опасна.

Убей их всех!

Убей их всех!

С таким складом разве ему все еще нужно было беспокоиться о том, что у него не будет
женщин в будущем?

Тем не менее, было бы неплохо, если бы он мог удовлетворить себя перед тем, как убить, хотя
бы для себя.

-Ты! Если не хочешь, чтобы твой хозяин умер, тогда...

-Просто сними одежду и потанцуй для нас!" - сказал Тан Дахай с ухмылкой.



"Правильно! Поторопись и сними одежду!"

Лю Циан, стоявший в стороне, облизнулся.

У Су Сяоюй оказалась сломана нога, что его очень расстроило.

Он хотел выплеснуть гнев.

Су Сяоюй нахмурилась и взглянула на Ван Рана.

Учитель...

Был ли он в опасности?

Что ей делать?

"Сяоюй, не волнуйся.

"Обычный гвоздевой пистолет не убьет меня.

"Просто убей их. Оставь менеджера в живых. Мне еще кое о чем нужно его спросить", —
равнодушно сказал Ван Ран.

"Ты!

"Сам нарываешься!"

Лю Циан запаниковал, услышав слова Ван Рана.

Он стал свидетелем боевой мощи Су Сяоюй. Она одним ударом сломала ему ногу.

Если она нападет, будет ужасно!

Его в самом деле убьют!

Дрожащей рукой Лю Циан тут же нажал на курок.

Несколько длинных гвоздей были выпущены прямо в Ван Рана!

"Вжух!"

Цель была немного неточной, и длинный гвоздь вонзился в руку Ван Рана.

"Ты в самом деле осмеливаешься причинить вред учителю!"

Зрачки Су Сяоюй мгновенно сменили свой цвет с черного на серый!

Её ногти внезапно стали длиннее.

— Ррр!

Су Сяоюй мгновенно превратилась в зверя и бросилась на Лю Цяна.

Когти Су Сяоюй пронзили грудь Лю Цяна и вырвали его окровавленное сердце.



Су Сяоюй сжала кулак, и сердце лопнуло!

Лю Цян опустил голову и посмотрел на кровавую дыру в груди. Прежде чем он успел
удивиться, голова его опустилась набок, и он умер.

— А!

— Убийство!!!

Ли Мэйли так испугалась, что бросила гвоздестрел и убежала.

Но как бы она ни старалась, ей не удалось убежать от разъярённого мутировавшего зомби.

Су Сяоюй подпрыгнула и наступила на плечо Ли Мэйли.

Острые когти проткнули кожу и дернули...

Человеческая голова взлетела прямо к потолку.

Большое количество крови пролилось, словно из фонтана.

Убив Ли Мэйли, Су Сяоюй повернулась, чтобы посмотреть на Тан Дахая.

— Помогите!

Ноги Тан Дахая подкосились, и он упал на землю.

Теплая струя потекла у него между ног.

Когти Су Сяоюй были направлены в голову Тан Дахая.

«Сяоюй, он должен остаться в живых!»

Ван Жань тут же предупредила.

Ногти Су Сяоюй остановились в нескольких сантиметрах от глаз Тан Дахая.

Зрачки ее постепенно снова стали черными.

«Хозяин, я сейчас потеряла контроль».

Су Сяоюй высунула язык и снова превратилась в милую и послушную.

Однако для Тан Дахая Су Сяоюй была демоном…

Только что она ничем не отличалась от зомби…

Нет, она была страшнее зомби!

Зомби от силы кого-то покусают, а она — расчленит!

«Говори, где ключ от холодильника».

Ван Жань вытащил гвоздь из руки и уставился на Тан Дахая.



«Вы меня отпустите?» — дрожащим голосом спросил Тан Дахай.

«Нет, ты все равно умрешь.

Но если скажешь мне, будет не так больно». Ван Жань улыбнулся очень доброжелательной
улыбкой.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/85708/3013016


